Metal Cutlery

A misura di bambino
per mangiare come i grandi

Child-size so little ones
can eat just like grown-ups

MIX &
MATCH

come ti piace di piu!

Mix it up for

0%BPA*

.

Congus pour apprendre aux enfants a manger comme
les grands

A escala de los nifios, para que coman como um adulto
A medida da crianga, para comer como os crescidos
Kindgerecht zum Essen wie die GroB3en

Small, light and easy to grip

Petits, légers et faciles a prendre en main
Pequefios, ligeros y faciles de empunar

Pequenos, leves e faceis de segurar &

Klein, leicht und einfach zu halten -~
.’I
@ CHICCO
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IT - Conservare per futura referenza. Istruzioni d’uso all’interno. EN - Keep for future reference.
Instructions for use inside. FR - Conserver pour toute référence future. Mode d'emploi a
l'intérieur. ES - Conservar para futura referencia. Instrucciones de uso en el interior. PT -
Conserve para consultas futuras. Instrugées de utilizagdo no interior. NL - Bewaren voor latere
raadpleging. Gebruiksaanwijzingen in de verpakking. DE - Fiur zukinftiges Nachschlagen
aufbewahren. Gebrauchsanleitung liegt innen bei. DA - Opbevar til senere brug.
Brugsanvisninger i emballagen. TR - Ambalaji ileride basvurmak icin saklayiniz. Kullanim
talimatlari icindedir. RU - Ha6op ctonoBbix npu6opo (1 noxka, 1 Bunka). CoxpaHsiite ana Gyaywmx
obpatuenuin. UHcTpykumsa BHyTpu ynakoBku. PL - Sztuéce ze Stali Nierdzewnej. Uwaznie przeczytac
instrukcje znajdujace sie wewnatrz opakowania. UK - 36epexiTb ns BUKOPUCTaHHA B MaiibyTHbOMY.
IHCTpyKUii 3 ekcnnyaTaLii 3HaxopATbca BcepeauHi. EL - Qulagte To yia pelovtikry avagopd. O8nyieg xpriong oto
E0WTEPIKD. - . Jlatly plasianXl clogles  Judiawnll 8 Lgud] oo )l) closleill 0igy badisl- AR
Made in China - Fabricado en China - Fabricado na China - Mensei: Cin - Kataokevaopévo omy Kiva -
ouall 4 giua

* In conformita alla normativa vigente. - In accordance with legislation in force. - Conformément
a la réglementation en vigueur. - Conforme a la normativa vigente. - Em conformidade com a
normativa vigente. - Conform de van kracht zijnde norm.In Ubereinstimmung mit den geltenden
Rechtsvorschriften. - | overensstemmelse med de gaeldende forskrifter. - Gegerli ydonetmeliklere
uygundur. - B COOTBETCTBUM C [AEWCTBYIOWM €BPOMNENCKUM 3aKoHojaTenbctBoM. - Zgodnie z
obowigzujacymi przepisami. - BignoBifae unHHUM HopMaMm. - ZUPHOPQPWVETAL HE TNV I0xUouca vopoBeaia. -
Agladl oleyy sty il go dddlgio

Uretici Firma: Artsana S.p.A. / Via Saldarini Catelli, 1 EN 14372

22070 Grandate (Como) - Italy - www.chicco.com Rev. 00-2425

Guardar esta embalagem para eventuais consultas gg‘;g 527804

importador: Artsana brasil Ltda. av. Comendador Mod. 06751

Aladino Selmi, 4630 - Galpdes 06 E 07 Vila San Martin t

- Campinas - SP - CEP 13.069-096 TEL: (11) Product material: PP; Stainless steel
2246-2100 / SAC: (11) 2246-2129 CNPJ: Malzeme PP; Paslanmaz celik

02.340.424/0001-20 E-MAIL: sac.brasil@artsana.com
SITE: www.chicco.com.br
ithalatcl Firma: Artsana Turkey Bebek ve
glik Urinleri A.S. icerenkdy Mh.
Erkut Sk. No:12 Uner Plaza K:12 U

Tauall pglio 3¥sd PP Ll il dsle
REF. 00 016102 250 000

Atasehir ISTANBUL Tel: 0 216 570 30 78
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